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TYPOLOGY OF SEMANTIC CHANGES IN ENGLISH

Xllasa. Magalads ingilis dilinds sdzlarin manalarinin doyismasi prosesindan vo onun névlarindoan da-
nigilir. Sozlorin monalarinin doyismasi prosesi semantik doyismo adlanir. S6zlorin miiasir monast onlarin
ilkin monalarindan farglonir. Dilin doyismasi dilgilorin asas tadgigat sahalarindan biridir vo semantik dayis-
mo dilin doyismasi prosesinin bir hissssidir. Semantik dayismoa buttin dillor Ggun xarakterikdir. Semantik do-
yismanin tipologiyalar1 amerikan dilgi Leonard Blumfild torafindon hazirlanmisdir. Bu mogalods boyUk dilgi
alimin hazirladigi semantik dayigsmolorin tosnifati hartorofli sokilde aragdirilmis vo semantik dayismalorin
novlori, tiplari tohlil edilmisdir . Semantik doyismalorin bu tesnifati tokca ingilis dili G¢un deyil, digar dillor
tclin do uygundur. Bu tosnifati dorinden arasdirmagla biz miixtalif dillordo semantik doayismolarin tahlili vo
migayisasini apara bilarik.

Acar sozlar: semantik dayismoa, semantik doyismoalorin tipologiyasi, mananin daralmasi, mananin
genislanmasi, metaforizasiya, metanomizasiya, hiperbola, litota, negativizasiya, pozitivizasiya

Pe3iome. B craThe moBecTByeTCS O MPOIIECCE U3MEHEHMSI 3HAUCHUN CJIOB B aHTJIMHCKOM SI3BIKE U €0
Bunax. [Ipomnecc u3MeHEeHUs: 3HAUCHUN CJIOB HA3BIBACTCS CEMAaHTHUYECKUM HM3MeHeHneM. COBpEMEHHOE 3Ha-
YeHHE CJIOB OTJIMYAETCS OT WX MEePBOHAYAIBHOTO 3HaUYeHUs. VI3MeHeHue s3bIKa - OJTHa U3 OCHOBHBIX O0Jac-
TeHl N3YyUYCHH JIMHITBUCTOB, 8 CEMAHTUYCCKOC NU3MECHCHUC SABIACTCA YaCThIO ITPOLICCCAa UBMCHCHMUS A3bIKA. Ce-
MaHTHYECKOE W3MEHEHHE XapaKTEPHO JUI BCEX SA3BIKOB. THIIONIOTHS CEMaHTUYECKHX M3MEHEHUH OBLIO pa3-
paboTaHo amMepuKaHCKUM JIMHTBHUCTOM Jleonapaom birymbunaoMm. B manHo# craTthe moapoOHO paccMOTpeHa
KJ]aCCI/I(bI/IKaHI/ISI CEMaHTHYCCKUX H3M€H€HPII71, pa3pa60TaHHa;1 BCJIMKUM JIMHTBUCTOM, U NIIPpOaHAJIU3UPOBAHBI
TUIIbI, BUJAbl CEMAHTUYCCKUX W3MEHEHHH. JT1a maccnquauym CEMAHTUYECKUX H3MEHCHMI IIOAXOAUT HE
TOJILKO JUIsS aHTJIMHCKOTO S3bIKa, HO W JJI JPYTUX S3bIKOB. [JIyOOKO W3YyYWB 3Ty KIACCU(DUKAIUIO, MBI
MOJKEM TPOBECTH aHAJIN3 U CpaBHEHUE CEMaHTHYECKUX M3MEHEHUH B Pa3HBIX S3bIKaX.

Knwoueevle cnosa: cemanmuueckoe usmeHenue, Munoio2us CeMaHMUYECKUX UIMEHEHUU, CyxiceHue
CMBICTA, PACUIUPEHUe CMBICTA, Mema@opusayus, MemanomMu3ayus, 2unepooida, 1umoma, He2amueu3ayus,
nosumueuzayus

Summary. The article talks about the process of changing the meanings of words in English and its
types. The process of changing the meanings of words is called semantic change. The modern meaning of
words differs from their original meaning. Language change is one of the main areas of study by linguists,
and semantic change is part of the process of language change. Semantic change is characteristic for all
languages, the typology of semantic changes in all languages was developed by the American linguist
Leonard Blumfield. This article comprehensively examines the classification of semantic changes developed
by the great linguist and analyzes the types, kinds of semantic changes. This classification of semantic
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changes is suitable not only for English, but also for other languages. By examining this classification in
depth, we can carry out an analysis and comparison of semantic changes in different languages.

Keywords: semantic change, typology of semantic changes, narrowing of meaning, expansion of
meaning, metaphorization, metanomization, hyperbole, litota, negativization, positivization

Dil vahidlorinin vo ya sozlorin monala-
rinin doyismasi prosesi semantik doyismo adla-
nir vo bu s6zlarin istifadosinin inkisafi konteks-
tindo dilin doyismosinin mioyyon formasidir.
Adaton sdzlorin miasir monasi onlarin ilkin mo-
nalarindan farglonir. S6z bir ne¢go monan ifado
edor, lakin zaman kecdikco s6ziin bazi monalari
istifadodon ¢ixa bilor. Dilin doyismoasi dilgilorin
asas todgigat saholorindon biri olub vo s6zin
monasinin doyismasi dilin doyismasi prosesinin
bir hissasidir. S6ziin monasinin doyismasi maso-
lasinin Oyranilmasina gadim dovrlords baslanil-
misdi. 11k miiasir bdyiik todgigatlar XIX asrda
aparilmigdir. Bu todgiqatlar gorkomli alimlor K.
Reyzig, A. Darmsteter, M. Breal, Q. Pual, Q.
Stern, L. Blumfild, C. Ulman tarafindon hayata
kegirilmisdir. Bu saho (izro arasdirmalar holo do
davam edir. Semantik doyigma buttn dillor Gglin
xarakteridir, btun dillords semantik doayismonin
tipologiyas1 amerikan dilgi, professor, struktur
dilgiliyinin deskriptiv istigamotinin asasini qo-
yan alimlordon biri Leonard Blumfild (1887-

1949) torofindon hazirlanmisdir. Bu alimin elmi
todgiqatlarinda semantik doyismolorin tosnifati
verilmis vo semantik doayismalarin tiplari, ndvle-
ri, hartorofli sokilds tosvir olunmusdur. Seman-
tik doyismolorin bu tosnifati tokca ingilis dili
ucln deyil, digar dillor Giglin do uygundur. Nati-
cadoa bu tosnifat mixtalif dillords semantik do-
yismalorin tohlili vo migayisasini aparmaga
imkan verir.

Asagida L. Blumfildin “Dil” (“Lan-
guage”) kitabinda [1, s.425-443] geyd olunmus
semantik doyismoalarin tipologiyasi ilo bagli cod-
val gostorilmisdir. Bu cadvala diggatlo baxdiqda
goruruk ki, L. Blumfild semantik doayismanin -
monanin daralmasi, monanin geniglonmasi,
metaforizasiya, metonimizasiya, hiperbola,
litota, neqgativizasiya, pozitivizasiya kimi novls-
rini, tiplorini muoyyanlosdirmisdir. Semantik
dayismoalarin bu novlorinin mahiyyatini muoy-
yonlagdirok, nimunalar tzorinds bu tiplari izah
edok va sOzlarin kdhno monalari ilo yeni moana-
larin1 miigayiss edok:

Semantik dayismanin Semantik ) Kohna .
. . . . S0z Yeni monasi
novUNUN tayin olunmas1 | dayismanin novi monasi
S6zln ilkin moanasinin
Ot vo yarpagla
daralmasi vo ya . . . .
Mananin Istonilon gidalanan dord
mahdudlasdiril-masi, bu Deer (maral)
daralmasi heyvan ayaqli, buynuzlar
zaman monanin olan hevvan
konkretlosmosi bas verir. y
Soziin manasi genislonir, bu Mananin To arrive Sahila galmok, .
zaman monanin eniglonmoasi (catmagq) sahilo gatma Bir'yers ¢atmag.
Umumilogmasi bag verir ey ¢ . ¢ .
it ailasins aid
Metafora asasmcm s0ziin Metaforizasiya Fox (talkil) olan Veh_sl Bic, hiylagar, agilh
mMonasinin doyismasi momali adam
heyvan
Mokan va zaman yaxinligina
asason sOzlin monasinin Cash (nogd Pulun
doayismasi, ilkin manaya Metonimizasiya ul) £ saxlandig1 Qapik va kagiz pullar
oxsar vo ya yaxin monanin P kassa
yaranmasi
- . Vurmad,
S6zin monasinin zaif . .
e . To kill doymok, Hayatina son
monadan daha giicli manaya hiperbola g : ot g
. . (6ldirmok) isganco goymag 6ldirmak
doyismosi vermok
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“shocked”,
Toastound | . . .. “ o ,,
- . ; strike with astonish”, “amaze
S6zUn monasinin kigilmays, (teacciliblond ” .
X 9 . . thunder kimisa gox
zoiflomoayos, yumsalmaga Litota irmok, ) . ;
- . . simgok taacciiblonirmak, sok
dogru dayismasi heyrot- .
) vurmaq etmak, heyratlondir-
landirmak)
mok
Happy, Foolish, stupid,
o L blessed showing little
S6zin monasinin Neqgativizasiya . g : ;
; . . : silly (agilsiz, blissful thought or judgement
neqgativlesmasi, monfi torafo degradation N
dovi . . axmaq) (xosbaxt, (axmagq, agilsiz,
oyismasi of meaning 9 v .
ugurlu, sofeh, diisiincasiz vo
sevincli, son) | ya miihakimosi dar)
Ignorant
(cahil, nadan),
i Pozitivizasiya careless .
S6zin manasiin . . ) . . Pleasant, enjoyable,
. L (elevation of Nice (gozal, (diggatsiz, ; .
pozitivlagsmasi, musbat torofs : l ; satisfactory (go6zal,
doyismosi meaning, amelio- X0$) ehtiyatsiz, x0s, x0sagalon)
ration) clumsy- ’
bacarigsiz
yondomsiz

Codvaldo verilon sozlorin  monalar1 bu
formada doyismisdir:

e Deer — wild animal beast (original
meaning) — a large wild animal that is
sometimes hunted for food and that has antlers
(long horns) if it is male (modern meaning).
Maral — vohsi heyvan (ilkin mona) — iri, vahsi,
heyvandir, bazon qida ii¢lin ovlanir, erkayinin
uzun buynuzlari var (yeni moana).

Qadim ingilis dilinds “deer” s6zi istonilon
heyvani bildirmok (igiin istifads olunurdu. Indi
iISo bu s6z konkret bir név heyvani (marali)
bildirmoak tigiin isladilir.

e To arrive — to come to ashore (original
meaning)—to come to a place (modern
meaning) c¢atmaq - sahilo golmak (ilkin
mona)—bir yera galmok (yeni mana).

Mdasir ingilis dilinda *arrive” sdzunin
monas1 “bir yera golmok, ¢atmaqdir, lakin bu
sozin ilkin monasi “sahilo golmak” olmusdur.
Yeni mona ilkin mona ilo miqgayisodo daha
genisdir.

e Fox — a wild mammal belonging to the
dog family that has a pointed face and ears, a
wide tail covered in fur, and often reddish —
brown fur (original meaning) — someone Who
is crafty, sly, clever and good at deceiving
people (new meaning). Tulkd — it ailasino aid
olan vohsi momoalidir, sivri Uzu veo qulaqlart,
tikli boyik quyrugu, qumizi-qohvayi Xozi var
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(ilkin mona) — bic, hiylogor, agilli, insanlari
aldatmaqgda usta olan adam (yeni mana).

Bozon insan vo heyvanlar arasinda miioy-
yan olamotlorin oxsarligina goro heyvan adlar
insanlar1 bildirmok Uglin istifado olunur. Masa-
lon, vahsi, aqressiv vo ya cosaratli, trokli adam
palong (tiger); hiylogor, bic agilli adam tiilkii
(fox); har istadiyini edon, ¢irkli, pasagli adam
donuz (hog); yalangi, algaq, qorxag, samimiy-
yatsiz, gizli islor géron adam sicovul (rat); sat-
qin, xoyanatkar insan — ilan (snake) adlandirilir.
Miz-miz, har seydon narazi qadin — toyuq (a
hen); agilsiz qadin — gaz (a goose); kinli badxah
qadin — pisik (a cat) adi ilo ¢agirilir.

e Cash - a strong box or cupboard with
special locks where valuable things, especially
money or jewels are kept (original meaning)
—money in the form of notes and coins, rather
than cheques of credit cards (modern meaning)

e Nagd pul — giymatli zinat agyalar1 va
ya pul saxlanilan, xiisusi qifili olan qutu vo ya
skaf (ilkin mona)— ¢ek vo ya kredit kart1 deyil,
gopik va kagiz pullar (yeni mona).

“Cash” s6zu ingilis dilina fransiz dilindoan
ke¢misdir. S6ziin ilkin monas1 pulun saxlandigi
“kassa” olmusdur. Daha sonra metonimiya oSa-
sinda qutunu bildiron “cash” s6z, igindokini -
yani “pulu” bildirmok Ugln istifade olunmaga
baslandi. “Safe” sozii ingilis dilinds “kassa” mo-
nasinda islodilmoya baslandiqda, “cash” sozii-
nin ilkin monasi dilds istifadadon ¢ixdi.
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e To kill — to hit, to strike, to torture
(original meaning)— to deprive of life, put to
death, cause the death of a person, animal, or
other living thing (modern meaning).

e Oldirmok —vurmaq, ddymok, ozab
vermok (ilkin mona) —hayatdan mohrum et-
mok, 6ldirmak, insanin, heyvanin, basqa canli-
nin liimiine sabab olmag (yeni mana).

Hiperbola zamani s6ziin monasi zaif mo-
nadan daha gicli monaya doyisir. Masalon, “to
Kill” sézlndn ilkin monas1 vurmaq, doymak, is-
ganca, azab vermak olsa da, bu s6z hal-hazirda
Kiminso hayatina son qoymagq, 6ldiirmak mona-
larinda isladilir.

e Astound — strike with thunder (original
meaning)—to surprise or shock someone very
much (modern meaning)

e Tooccublondirmak — simgok, ildirim
vurmag (ilkin mona)—kimiso ¢ox toacclblon-
dirmak, heyratlondirmak (yeni mona)

Litota (Meyosis) hiperbolanin tam ola-
raq oksidir, bu zaman s0ziin monasi giiclii mo-
nadan zoif moanaya doyisir. Moasalon, “astound”
s6zunun ilkin moanast “simsok, ildirim vurmaq”
olsa da, indi “toocclblondirmoak, sok etmok,
heyratlondirmok™ monalarinda istifads olunur.

e “Silly” — happy, blessed, blissful (ori-
ginal meaning)—foolish, stupid, showing little
thought or judgement (modern meaning),

e Xosboxt, ugurlu, sevincli, son (ilkin
mona) — agilsiz, axmagq, sofeh, diislincasiz vo
ya miihakimasi zaif (yeni mana).

Neqativizasiya (Degradation, degeneration,
pejoration) zamami sOziin monast moanfi isti-
gamotda doyisir, pislasir, algalir. Masalon, “silly”
s0zU ovvallor “xosboxt, sevincli, son” insam
bildirmak (cln istifado olunsa da, indi “axmaqg,
agilsiz, safeh” adamu bildirmak tigtin islodilir.

¢ Nice — ignorant, unaware, careless, clum-
sy (original, meaning) — giving pleasure or satis-
faction, pleasant or attractive (modern meaning)

e (0zol, xo3 — cahil, nadan, diqqgatsiz,
ehtiyatsiz, xabarsiz, bacarigsiz (ilkin mona) —

momnunluqg, xos hiss veran, xosagolon vo ya
g06zal, gasoang (yeni mana).

Pozitivizasiya (elevation of meaning,
amelioration) zamani sdziin monasi ilkin mona-
dan daha misboat monaya doyisir. Bu prosess
nimuna kimi “nice” s6zlnd misal gostara bila-
rik. Bu s6zin ilkin monas1 “diqqatsiz, bacarig-
siz, cahil, nadan” olsa da, hal-hazirda “xos,
xosagalon, gézal, gosong” manalarini ifads edir.

Bundan olave, 1999-cu ilds leksik seman-
tika sahosinds kognitiv vo diaxronik todgigatlar
aparan alman dilgi-alim A. Blank da semantik
doyigmolorin tipologiyasini hazirlamigdir. A.
Blankin hazirladigi semantik doyigsmalorin tipo-
logiyasi ilo L. Blumfildin tipologiyasinin iimu-
mi coahatlori var. Belo ki, A. Blankin semantik
doyismoalorinin tipologiyasinda L. Blumfildin
tipologiyasi ilo eyni tiplor mévcuddur. Bunlar:
metaforizasiya, metonimizasiya, monanin daral-
masi, monanin genislonmasidir. Lakin bununla
yanasi - yerdoyismo, antifrazis, enantiosemiya,
avtokon-versiya, ellipsis, xalq etimologiyasi
kimi yeni tiplor do daxil edilmisdir.

Problemin elmi yeniliyi ingilis dilinds s6z
nimunalari asasinda semantik doyismoanin ndvlori,
tiplori aydimnlasdirilmis vo har bir névin, tipin ssas
xususiyyatlari muoyyanlosdirilmisdir. Miixtalif soz-
lorin semantik doyismasi prosesinin tohlili aparilmig
Vo onlarin ilkin vo mdasir, yeni moanalar1 miigayiso
edilmisdir.

Problemin nazari va praktik ahamiyyati. Bu
tadqiqat isinin nazari shamiyysti ondan ibarstdir ki,
ingilis dilinds semantik dayismonin ndvlarinin, tiplo-
rinin aragdirilmasi1 onun muasir istifadesinin xusu-
siyyotlorini agkara ¢ixarmaga imkan verir. Todgigat
isinin praktik ohamiyyati bu arasdirma materialinin
leksikologiya fonninin todrisi zamani vo praktik
ingilis dili darslorindos istifado olunmasinin samorali
naticalor vers bilocayindadir. Homginin bu todgigat
materiallarina miasir ingilis dilindo semantik doyis-
molorlo bagli aparilacaq arasdirilmalarda istinad
edilo bilor. Eyni zamanda ingilis dilinds semantik va
leksik dil potensialinin daha darindan, hortorafli so-
kildo todqiq olunmast {igiin istifado oluna bilor.
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